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Abstract  

The poetry of the knights serves as a mirror reflecting the contradictions of the human 

soul and its diverse aspirations in a world filled with challenges and conflicts. One of the 

most significant of these is inner conflict, which plays a central role in their poetry, 

revealing the contrast between their thoughts and values This is evident in the knights 

discussed in this study: ‘Urwah ibn al-Ward focuses on collective rights, emphasizing the 

importance of solidarity and cooperation within the tribe to achieve justice and equality. 

In contrast, ‘Antarah ibn Shaddad expresses his individual struggles, stemming from the 

social isolation imposed upon him by his unique circumstances. This leads him to reflect 

on the meanings of courage and personal dignity. Qays ibn al-Khatim seeks to establish 

his social identity through pride and self-assertion, expressing his emotions and thoughts 

in a manner that reflects his desire for a distinguished status in his community. 

Meanwhile, ‘Amir ibn al-Tufayl, despite his leadership of his tribe, hints at internal 

struggles hidden behind a façade of pride, reflecting his personal contradictions between 
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his responsibilities as a leader and his inner emotions. Each of these poets expressed the 

theme of loss through a distinct objective correlative: for ‘Antarah, it was courage; for 

‘Urwah, it was solidarity and cooperation, while for others, it manifested as pride and 

self-glorification.                                                                                        

 

 الصراع الداخلي في شعر فرسان العصر الجاهلي 

 كلية التربية للبنات  – جامعة تكريت /   رفل أحمد علي  م.م.
 و

 كلية التربية للبنات  – جامعة تكريت /  أ.د.لقاء نزهة سليمان
 

 لص ستخ الم

يعد شعععا فرسانععرآ  اعك  عنا  ار اععرس فراسا فروتععاات ا العر ار فرفيوراات مل ءررا  للي ترري ديرس  
   را ر مل شعععععا  افرصععععافءرس  ا ر  هاه الص فرصععععافءرس ا  فرصععععافذ فردفللل فرلا يتععععن  ءاصععععا ف  

فرسانعععععععععرآ ف عن  ينتعععععععععا ءر  ورار ه،ر  مورراا ادهفاا   ا ا   ر فردص ءاد  ار    فرسانعععععععععرآ فرلار 
معااك هر فر رد ااكز ءلى فر ق ق فررفعععر،هعععت  ااع أا ءر  افهعععت فرياععععععععععععععععر ر     ااق عر،اا فرو ععع ف

افريععراآ ه،ر  مافد فرق ،لعت ري ق،ا فرععدفرعت افرفةععععععععععععععرافك   مل فرفقعرهع   فرعد ءاياك هر شععععععععععععععدفد يع ا ءر  
صععععععععافءر ة فرساديت فرار رت ءر ءزرت ففيفر،هت ماهععععععععيار ءلهة ااامة فرترصععععععععت   فر فعلة اي    مل  

افرواف ت فرتععتصععهت     ر دها هر فرتاها ىهةعععى ر اري ا اية فيفيفر،هت  ر ل     عرفل فرتععررءت  
ا رغ يعة مل   ق،ا  نعرفعت  فرستا افيءيزفه تعرراسا ف عن  يع ا ءر  تععععععععععععععرءاص ا موعررص تع نععععععععععععععل   يعن

 ا   عت ه،ر  مافد  ريفععة  ه،افعر ءعر ا هر فراس،ع   رغا دهعرد عة رق ،ليعة  الفا عرى صععععععععععععععافءعرس دفللهعت  
اك      للا اففات فريسرلا   فر يعنا  ار اعععععر ة فرتعععععتصعععععهت ه،ر اففور ة كقرخد ا تعععععرءاص فردفللهت

شعععععرءا  ر ابيي ء ا ءر دفرسقد  ءلى فلي ا  ر ففة ءاداا دتفعرد    هععععع ءل  يتي  تة   ما  
 ءاد ءاياك فرتررءت   اءاد ءااك فريعراآ افريار ر  قره  فرستا ... ا انلف 

 فرصافذ فردفللل  ءاياك  ءااك هر فر رد  دها هر فرتها  ءر ا هر فراس،  الكلمات الدالة:
فرق         فريل  اف   اار ففهع فرصافءرس فرتررفهت   اا  اات   ر  ار ض    آأ عيفنر  فر لرك  فردفللل ا   فرصافذ 

فرفترءا فلإفةرفهت  فريل  بدا مل  حهرآ كث،اك عرى عفا في فلإفةرآ فيهرت ءرزص ءر فري فص   ع  ريفعة  اا  يعدأ 
فق  : عآ فرصافذ فردفللل ا  فنرس ك    ءاد فرف قق،ر فرصافذ فلأارل فرلا للا رار ك  فرصافءرس فرف فرهت   رالف

  ايعاض رة فرساد   اا  فزي  نرنل  ر فرا هعت فروتاات   عن عآ فرع فطا  23   2011      دد. حفد    لصافذ لررف
احررت فسةهت  برفت يتعا هار فلإفةرآ        71   1973دءدفرآ فهر نرا  اعلااآ     فلإفةرفهت ايتللار ها   ر فرردرهت
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   ااعد 2226   2016ءاد فريار ض ه،ر رغور ة مال فر ج فرع  ت فرااديت ه،ر فردافمع افر رفرس دنعد ءلل فرفل   
الف فرل آ  ر فرصافذ فلأكثا   ث،اف  ا يفنر  آ ابدا عرى فرتع ر ترلإحورط ا فرا،ا ا فرقلا ا فلأرا    فر  رع  فرساد 

  .  17- 16   2012دفراا فرة ادفاا   ااكر ااتعا فرعزرت ا ترلإغياف  ءر فلآلاار

 عد فظاات ماااد  ر فظاارس ءلا فراسا فريل رار  ثا افها مل فردرفنرس فلأدههت   ا نر  ء ا  قةهفة رلتتصهت       
فلإفةرآ    دفل   فردفمعت  فرق ى  فر رمز  ا  فرا    ا اا  تررتصرخ     ءلى ث ثت  ف فذ الد  فلأفر   اا  ايص   اد 

  1944فرارتات ا فري فمقهت   اد فلأفر فلأءلى   ا  تف  فرقها فريل نياد ج  ع فرثقرمت افلأناك  د  فد ءاهت عهافشل   
   افلأفر  اكز  407   1968د حفد ءزك رففا         مررا  يفث  ط هعت فلإفةرآ فر ، ففهت      آ االهار فرفريفع52

  افلأفر فلأءلى فرتع ر افلإدرفك افر نا   الأرفدك ااهسيار فري م،ا ه،ر  اررب فرا  ا فرظااا فرتررفهتدفرفصدر فسةة 
اا  ففلت  ر فرقها افرفعرا،ا افرفعيقدفس افرفوردئ فرتلقهت فريل يةيتد ار فرساد مل فر نا ءلى دافمعة انل كة افريل 

حر  حرخ         اإنف409اايدا هار  سو،اص ا معررة ه صسار نلات  تااعهت  ارخهت  اس،ليت مل عآ افحد دفرفصدر فسةة   
ر رفر يةفى تررصافذ فراسةل دفرفصدر  داآ عرهري فردافمع ا فر  فمز تص رك  ةيفاك  ا  ب يت صررس فراسا  ةاح 

ر ه،ر ادم،ر ي يفناة عشورءافر مل  407فسةة        افرلا يرع  فرساد مل  ادد ا فر ورك ا ح،اك   ىهصوا  تيي ر  رخا 
فردفللل اففدمرءرس فرا  اف فال  ميتسا فلأفر مل فري فما ه،ر فردفمع       364   2015عآ افح دثرخا غوررا اعلااآ   

فلأفر فلأءلى ر،ات  فرصافذ فراسةل تعد      فرار رس فراسةهت فرفيارربت عرى  لا شع را غر ض   ا ر  ف  صدأِّ الف 
  2015فرقلا ا فريغلب ءلهة  ق م فلأفر ت تد عرهرس فردمرذ فراسةل ريتسا  ر حد ة د ةلا لزرل  عشافا حر د صدمل   

ى فري فما ه،ر  ن فرس فرلفس فسةار  ر فات   ا ن فرس فرلفس ا فرف هط فرتررفل  ر فات  لاى     تغهت فر ص   عر
فرفل    فرتررفل دنعد ءلل  فرف هط  فريوهف  ع  يعيفد ءلى  سرء  فرتتصهت  ع دافمعار ا  در ار ءلى  اا    ا 

2016   2226.  

فرتهت لت  ع  موررص       ا  فرتور   ه،ر  م،ار  ايصررذ  ر  فز ت  فسة  ىهص ر  فرفت،ب  فسةه ر  ع  فرترءا صافء ر  يعهش 
  :75-74   2004ا حرنهةة فريل  ةعى ريدفرك فرز ر     م فس فلأافآ مل   رة  درففل فلأنفا   

 ىَهَتْفَتَ  ءدفخل اَاَةَْ َ ال  الِّل  رَهْاَ اَرَفخِّل  آْ َ دِّ َّ ءَلَى فرعَصَر 
هَّت   ،اَتَ  َ عْاِّ فرَ ْ،تِّ   كُ َّ   ءَتِّ ردَفآُ  اْاَجُ  كرراَّْ  ِّ  رَاِّ هفُ هِّل فر ِّ  يُاِّ

دف فرت ا  ر      فر اهت فرلغ ات مل الف فرصافذ فءيفدس ءلى فردييس فريع ،اات رلسعل،ر ديتفت  ية  ال  فرللار فةأ
فراام ا فرلا اا ال ءلهة فرت ا  ر فرحهت ا هاري فرفرد  ر فرحهت علاى  رهعنا اترشت فلأفر ردى فرترءا ا ترامة  

ر   ا ر ا ع ،ا ف ءفهق ر ءر حررت فريصررذ فريل يعرفل  اار  ا  رةد فرفةيقاك مل يا،هة ف عن  ظاا الص فلأمعر   ار  ا 
 ترامة ا   دير ة فريل  د ا ففاار  ع  قدم فرعفا  رلر   ااا فنيهريص ا لقة  ر  ل  فرفتراا  م  ت فلأههرس  يارنوت  

ابت  ىهعزا فسةة ءلى اف عار   ع حررت فرترءا فراسةهت ا فرتع رات فريل  تعاص ترر حدك ا دمعة ف   هبرك فلإحةرس تررغ
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فرف نراا فرفيفث  مل فلأنية م رز رآ فرت،ب فرفااا   ىهعزه نر  ترنيعفررة فريت هة فريرم ح،ر يتوة فسةة تسافخ فراعر ت 
ءاد ر  درك فرتاا  االص فرص رك فريت ،اهت هفدس  ر  رفة ا  نر ة فريل ءاهار مل الف فرا  ه نرطت حا ر هف،ا  

الف فر ا ر يتن   افح  اف د فرترءا مل فر هرك   امل حا رص الف ايرلى صافءة فرفز ر  ع ءارصا    فرفيولا عن فآ 
  .25   2012فغيافتة مل  ةررفس ه اهت  يدفل  ىهفر ه،اافر دا نا حر د صرها   

يعد فرفنرآ ءر    ترره ف مل عثررك ءاصا فرصافذ ءاد ءااك هر فر رد ه صسة فقات ففا ق ريرداد فرلفكاك ا عحهري     
نكاار ار   ا فرتعا كس،  هالص فرفافت  ر ل   فني ارر فرترءا ريل  فرص ر ا عهافه ففررهرس فرفنرآ ا ءفقة    

ا ء ا فرلغت فرتعاات فريل  عد فر نهط فرفثررل ري ق،ا الص فرع  ت   فر يفناة  ر فري فص   ع فرفيلقل تتن    ا ا  بث
ف ءرطفه ر ءفهق ر   فرد نر  267   2014فرردرهت ه،ر فرعارص دءلل حل، ل  ر،د فرفان  ل      ا فريل  فاا فرا  تعد 

   :88درففل فلأنفا     ةمل   ر

رْ  ترآِّ  َ رَاْ  َ عْاِّاْ  َ اَرهَِّ    مأِّ ءَفْاا   اِّ  ِّ  تِّفُاْعَاِّجِّ فراَّ فصِّ
ْ عُ  األاََ سْتُ هار مَسَرض   رَ فراظاِّ  فررُفَرآِّ  فردَّ  كَفَْ دَرِّ  ِّ

ةِّ   اُّ فرز رآِّ  اَ روِّرْ رَرْ اُلَ أَِّ   اَصُْ   حلًّ  كُ   اَفْاِّ دَّ  اَفِّ

هُال الف فرا  هاري  درف ه ر  نرنة فرصافذ فردفللل فرلا اياا  ر ل   ففتارر فرلفس فرترءاك ءلى فسةار مل       
  رة د عاا  ا فرلا يعد ء  ت فيهيعرد ءر حررت فرةن،ات ا فيطف ارآ ا فرة م فراسةل   ءاد ر يقا فرترءا ءاد 

هافك،ر فلأرا مل حارير فسةة فرفي ه ت ءلى مافق هافة   م فثر  شعا ف فرفنرآ فرلا  ثرر نكاار ة فرفرههت فر زاات امرا  
ت افرك فر ةافس ا را،ب فلآارس   ت ب ر ترلإفسعر  فرصردق ,  ع ا ف ءر  لوة فررااا فرلا اازا نكاى فعهفة ااارخة مل  

يل ش اار تفا در  ر  ميازا رلر  د  ءة ا فر   78  2006ف فر  ر شري فرقدر  آ يساق ه،اافردلررد فعسا  وررك  
فراظا فررفرآ   فر يعنا حررت فرس هى ا فلأر ورك فراسةل   افرق ك افرغزفرك فريل   ثا هار اازاد  ر ا ع فرصافذ فردرف ل  

د ا فرز رآ  تصهغيار فرسعلهت كتا ءر   ءيفردص  قرفت فريرةها مل   رة دمرض فرد ع   ف كرآ  فراسةل فرلا يعهتة   ا 
فرصافذ فردفللل فرلا يعرفل  اة فرترءا ار ز ف ءلى ففتارر فرلفس ءلى فسةار  ر ل   ص رك حةهت  ا وط ت ررية 
فراسةهت ا ع ا ءر ءفا  فر حدك فريل يعرفل  اار فرترءا اءر حدك فرصافذ مل دفللة  ر ل     اا فرلفس فرترءاك 

افلإفسعريس فريل يع ا ءاار فرترءا تتن    ح،   لعب الص فريقاهت دار ف ح، ا ر مل فق  ءفا فرع فطا    عهفي  غ،ا فرز رآ
  لف س ا فلف  رلفيلق،،ر.

  :66ا ايرلى فرصافذ فردفللل  يار  ءاد ءااك هر فر رد مل   رة درففل فلأنفا      

 اي  فَر  فر  حدثَ فردااُ فرهذُ  م   فر  فر فاَّسِّ فر ا   تي   
اد فراهرجِّ تار ا    ك فأل تع،اٌ مررَقَ فرت َ   فرهذُ  اي تَصَاا ءِّ
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ح،  فنيتدم فرترءا  قاهت فرف ف ر ج افريتته  مل هاهت فرا  لإهافه   هم فرلفس اصافءار فردفللل تتن  ءف،ا       
 ر ل   ص رك ههرفهت  توة فر ا  كنهرآ عفةرفل يراا ا اي اك   داآ  آ ين آ  تيوه ر  فر فاى  اار اي فرهء ر  

ل فسا فرفيلقل ا هفد مل    ث،اص   مفر ل   الص فرص رك  ر صااا فرداا ءلهة   اا   ر ءف  ءلى  عف،ا فلأثا م
فريتتهصهت فرساادك   فنيارذ فرترءا فريع ،ا ءر حررت فلإر ورك ا فريتيت فريل  عهتار فرلفس ه نرطت  قاهت فرف ف ر ج 

. 

عآ   هم فرلفس مل فرا  فرتعاا كتا ءر فرصافذ فردفللل فرلا ءرفرص فرترءا  انر   لفا درف ل فةرة فرترءا  فر     
 .   ايها رلفيلقل  آ يساا نر  فرصافذ ا ففعنرنر ة مل فر ا 

   :66امل ف  علا يق   ءااك درففل فلأنفا   

اَر  اَ فتَ ءَلَْ،ار تررفَ    كاتَ   دَرف    رأ عرى نَلْفَى تُِّ اأِّ هَِّ دِّ
لَّت   ُ  نَلْفَى  آ  اََرَ    َ ُ  ًّ   هَِّ فد   ر كافيَ  ُ اِّ  اُ حْصَاف ُ َ راِّ
،َ  دُافَار  ،ار اََ دْ حِّ  اَ َ دْ فَراَرَسْ حهر  هِّيَهْفُرَ  اواف اَكَهْفَ ُ اَفأِّ
رءدارِّ ُ صَدرَّف  َ وَغَّرفلَ  فلَأءَدفيُ  عِّ ر عِّرى دَم    اإ ر ءُافضَ فرةَّ
 رة فرعُدْفاَكُ فلأارى عِّنف فرقِّاْآُ  صَْ اف يَظَ ُّ فلأتريُ نَر ِّار  مَْ قَ  ياةِّ 

فرترءاك       فرلفس  م،اعنا صافذ  د  ر   تررسع   فر دي  مل  دفلله ر ااا  فرترءا صافء ر  ه،ر رغورس  فريار ض  للا 
فرفيتظهت تة ب  افرك فرسقد ا فر ا رآ فريل  اتاا  ر ل رة دفلأفر  عرى نفس  لاى ف عن  عرفل  ر صافذ حرد  فتض  

  فرل م ا فري ةا  تعد  آ ففتااس نفس فرترءا مل الف ءر دمعرس  ر فرفترءا فرفيا ءت ه،ر فر ا،ر   فلإشيهرق  
فرا  عرى  ه ات ث ثت ف فرفرهل  فر رها  ا فرفةيق    فر  دى عرى فلي ط  ترءاص تة ب فرازفذ فردفللل  مررا   

رطفهت   ارا  ه افءت ماهت فرع فطا فروتاات ا ارر  فلأمورر فرفيارربت فريل يفنر  آ ا ففاار فلإفةرآ ل    ررربة فرع
. 

اايتل ءااك هر فر رد  ر فر  فر  دفك رلوتا ءر ا ففةة فردفللهت ح،   ثلت فرفا ك ص رك رلأفر  ا ص   ر   ر      
 :    71-70 ص فس فرترءا فردفللهت مل   رة درففل فلأنفا   

رآَ فرغدفكَ َ ل ُ ال  مال فلأءدفيَ افراساُ  ل اُ   رَى  مأ حَةَّ   ت أِّ
فرَ قُ   نُلَهْفى ر   اُ    َ فْتَ رَةاَّ  اَرَاْ َ دْرِّ  فل رلفُقرمِّ ُ طَ أ

ار  رْ َ َ ر ِّ  يصردمُة مل  الة فرفيتلاُ  رَعَ َّ فرلا ل ميِّار  ِّ
اَى حَرَ  دافة          ه  ص هت  يتن  فرفسَر ِّاَ  ءْرَاُ                 عنف ُ لْتُ: د فري فرغِّ

لَّتٌ ي اَدْلُُ  فرَ اُّ دُافَار  كَاِّااٌ  صَرهَيْةُ لُاُ ٌ  ُ رَاأاُ   رة لِّ
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فع  فرترءا  ر ح فرص  ع فرفا ك  ارءر  يةسا ءر ا ففةة فردفللهت فرعفهقت ا ك آ نف ة ال فريل  ل  ة ا  ت مة        
ل ميار  ر  فرلا  رع   فط ا   رلفقرم  رةافر   د ت مال   ل ا     فية  هديرت  فرسقا  ا  فلإغياف   ا  فرفترطا   ر 

 ردية ه،ر  ر  سياض  آ يالب ا ر  اادص نف ة .   ر ار يصردمة مل  الة فرفيتلا  ري اه حررت فرصافذ فراسةل  

ايصرءد ح فر ءااك هر فر رد    ع   هم فلإفسعريس تة ب فةوة  ر   ة   اا    ر دمع فرترءا رهتاح  رابية        
فرقرنهت مل عطرر فرفريفع    ر ل   فروتا فر فها ءر ء  ية فرفعقدك  ع فلآلا  ا فرق ،لت   اال ء  ت ففسصر  

ف  اة   ا اا وط نر   ترريررر  فرتتصهت فريل شنلت الص فرع  ت   ح،   ا ءزرت  ر ت ءر فرفريفع فرلا يعد فزي 
يع ا ءاار  ر ل   عشررفس غ،ا  ورشاك ء ا فر  فر   يص ر م،ار  سرص،  الص فرع  ت ا اانا ص رك رلإفسصر  ه،اة 
ا ه،ر  ريفعة تة ب فرصافءرس فرتتصهت  فريل  ةاا مل  و ار فرع فطا فريل  ظاا مل فرا    عن يق   درففل  

  :69نفا   فلأ

 ا ا  اارْ رَ مل فرْق مِّ غ،اُ فريافخع  ءَ،َّاْ ف فل َ آ ُ  ل َ ااعتٌ 
 ط اُ  فرردِّ فرةهفِّ ءررا فلأشرفعِّ  ا  ر طرربُ فلأا رر عي فهرُ حُاأك  

تررصست فريل يعدار فرفريفع ءرر ف   ثا ي  رار عرى  صدر متا ااوع   اة  اااعنا مل  يةيا  فرترءا حداثة       
فر دا  فر ررت فراسةهت رلترءا فريل  ع ا ءر   فعة احزفة مل  سرءلة  ع فرفريفع  ح،  يتعا تررغابت اءدم فيفيفري  

  ااع ا ءااك ءر   هت  ر  نرفية ه،ر  الةرق ،لية تة ب  صلة فرلا يعد فررو ر رلتبم   اء ا رنررية   ظاا ءقد ة فراسة
غاوة  ر  ل  فراظاك فينيسزفهات فريل ا ففاار تة ب شلي را يقيامة  اا  اف د  م غااوت رهقلب نر   فرساا ىوتاص 
تإفررهار لأشد مانرآ فرق ،لت   كلر  يُظاا فرترءا   فاة فرث را ء ا فلإشررك عرى شررءية   كفر ا  اه  نرر،ب فرعرطست  

فر ،ت فلأا  ح،   فساد ديرت فينيسارم ر،اق  حقدص  ا  ةلا ر فرا ي ءلى ء  ية فرةل هت  ع   ،لية  ر ل     مل
 فرف ردثت فرافاهت فرظرااك. 

هديرت       فرفت  آ  فلإنيسارم  ء ا  نل    فرترءا  حقد  فلأا   عار  فر ،ت  ءلى  فلإفسعررهت  فلأنرر،ب  ههفات  ا د 
فلإنيتسرا افلإفورر فرفيرلهت مل   رة دفء،ا ف فل  ادا  اار ر  ر،انا فر  فر فرص رك فرةل هت رع  ت فرلفس فرترءاك 

مل فرقص،دك ءلى الف فرا  : هف،ا فرفيولا=د فرلفس فرترءاك       ع فلآلا فرق ،لت ه نلات حاكت فراف،اار فرف  رار
ا هف،ا فرفترطب=د فلآلا    مرراف،ا فلأا   ثأ  فرسرءلهت ا فر فع   ا فراف،ا فلألا  ث  فرفسع رهت رلر  ارد 

فر  فرصهرغت    ا نل ل دء،ا ف فل  رهعنا ديرت فيفسصر  احررت فري  ا افرصافذ فريل  عرفل  اار نفس فرترءا ترنيع
 فرلغ ات .

  : 227   2011د ءاياك      ع ر ءاياك ىهعهش صافءر  دفللهر  ه،ر حوة فرتداد ر  ، ية ا  رفة رساف ار مل   رة     

 مَلَعَ َّ  ءَْ،اَ   َ ةيْا ُّ   دُ  ءُار   ِّاْ تررفَاَرهِّ ِّ عِّآْ  شَرَيَْ   رُبُ ءُار  
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 عتَرؤُاَر  اََ يَى  يَوُ آُ  رُفُ ءُار  افنَْ ْ  ءَرِّ فلَأاْعَرآِّ  اْرَ نَاَسْ هِّاَر
 اَفَ سْ  مَسَررَقَ  ُ قْلَيَهْ  اُر ءُار دفرٌ  رعَْ لتَ  شَطَّ   ءَاَْ   َ زفرُار 
اِّبَّتِّ  ُ زْفَتٌ   ُ اْالَّتٌ   اَاْاا  ثاَفكِّ  اُف ءُار مةقَيْ ِّ  يَر  رضَ فرتَّ
بهعُ رُبركِّ مل  هْاَررصِّ   حُل   عنف  ر فلَأرْضُ مرحَ ربهعُار  ا كَةَر فراَّ

مل فرا  صافذ دفللل  ر ف ذ فرفارفرك   اياا نر   ر ل   ففتارر فرلفس فرترءاك ءلى فسةار هديرت فنيعفررة      
رلاف،ا راف،ا فرفترطب د فت  فرلا اياا مل   رة د ا   ء،ا    فن     ءا     قليه    رليع ،ا ءر حررية 

فلأارى ءلى فرا   فرلا نفا رة تفترط يار ا عندفي فراصه ت  فلإفسعررهت ا فرتع رات   مررلفس فرفاتااك  قا عهفي فرلفس  
رار   ا كلر  فنيعف  فرترءا مع  فلأ ا مل فر دا   ع فراسا د  ا   فن     ءلى فرا   فرلا يت،ا عرى حررت 

رة ر  فرصافذ فريل  وياا فرلفس فرترءاك ر،ا ثا  ر دفللار ص س يعأاسار ا ير اار ءلى فري فهآ فرلا ال،ا تررسررس فر 
. 

آ فرترءا ءف  فرى ففةات فرداا ء ا فهسري صسرس ففةرفهت ءلهة ا ك فة يعر ب شتصر  ا ي ركهة ا ا   فرد       
هاه  ة غ تع  فرترءا مل فغاري فرا  ت تعرد ديرهت  تيلست  تيلست    ر حدك ا فرغابت ا فرارا   ا رع   صافذ  ع ف

 رى نراك   ثا فر   فرلا ايفا فر دث فردرف ل . عتررا  فرى فرصافذ ا  افهة رهص     ص 

لأحرنهةة فردفللهت   ا  ارءا فر زآ ا فر ا،ر رديت مل ف  علا اارفل فرترءا طرخا فرورآ فرء    اة  ا ك  ا      
 :    218-217  2011د ءاياك   :  ةكفر مل   ر

دَْ اِّل طَاَب ر ير طَرخِّاَ فروَرآِّ     يَر طَرخِّاَ فروَرآِّ َ دْ هَهَّرْتَ  شْرَرفِّل  اَ هِّ
عْتَ تةِّ  ا تررَ ْ،رِّ  شْرَرفل عآ كُاْتَ َ اْدُُ  عِّرْس ر َ دْ مُرِّ  مَقَدْ شَرَركَ فرلِّ

دْفل ءَلَى حَزَفل  رَ فراَّْ حِّ اَفنْعِّ  حَيأى ءَرَو ر  ر ىَهْضِّ  فْسَرفل  هِّدْفِّل  ِّ
رْ  فْسَرسِّ فِّ،اَففِّل اَ  ِّاْ رِّيَاْظُاَ  ر هِّل ي َ وُرْ ءَرِّ    ِّ   َ  اَ فحْلَرْ رِّاَسْةِّ
رَرهِّ َ اَى  اْ رَعَلأَ  مل  رْضِّ فر ِّ  فَعفرآِّ رَكْو ر ءَلَى ءَررِّج   اْ دُاآَ   اَ طِّ

،اَفآِّ  يَةْاِّا تِّرَررِّاَت  َ اْاَ ُّ  دُْ عُار   شَْ   ر عِّرَى اَطَر  فَري  اَ فِّ
 رََ اْتَ اَْ   ر حُفُ َ  فرق مِّ مَرفْعَرفل فَرشَدُْ َ  الله ير طَْ،اَ فرَ فَرمِّ عِّنف 

ر َ اَكْاَرصُ اَ َ دْ مَاَِّ،تْ  مِّ فرقرفل     اَ ُ ْ  : طَاا    دُُ  ءُةُ اَ اَْ  اَوْوِّل ترردَّ
ترر زآ ا فرت ق   ح،         فرفنيظت  فراسةهت  رليع ،ا ءر حررية  فر اا ان،لت  فر فرم  فر  فر  ع  فرترءا  ر  يرع  

يةيعف  حاا فري ق،ا د د  ر هرآ شدكِّ فرتع ر تررسافق افر زآ  مو آ فرترءا  د كفات  ترءاص مل يا،هة رواة ح،ر  
فري مل  وافر ،وررك دير طرخا فرورآ  ع حاا فري ق،ا    نفع ص س طرخا فرورآ ارفت  حزففة ا لكا ر ظت فرسافق  رلر  

 ك ن،لت راد فرعرز ءلى فرصدر ا عزاز فرررفب فرف نهقل مل فرا . 
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فردءا       فرارخا  فرترءا  يرلى مل طلوة  ر  فرارخا اشتصهت  ه،ر  فرثرفل حررتد فرص  ا فرث    فر ،ت  رمل  فيا  فرد 
افرعاا  ء ا نبفرة فآ ينثا  ر فرا فح اففرع ا  ءلأة يةرءدص مل فريتفهف  ر حزفة اافةف لأآ الف فر زآ فسةة ح َّ 

ر يليقل فلأهدفد مل الف فرا  مل   رةد  نعدفل حزفل   فأ تررترءا مال فرف نرك فسةار  تياك ه،اة اب،ر فرترءا  ر
د ا :اد  ءلى فر ررت فراسةهت فرفابنت فريل يعهتار فرترءا احررت فرا،ا فراسةل  اا  ينف  مل فلإطرر فسةة  رخ    

  فرارخا فرترءا  ي را ا يعهش غابت اك ت  دفللل  ايرلى ا يظاا تة ب الف    آأ عرو ر  ر ىهض  فسرفل  ح،    اى ء
آ فيأ يقيا   اة كث،ا ف اا لرص  ر  فسرنة فريل ش اار هارر  ر شدك حزفة ا  ل  عشررك عرى را،ب ش  ة عرى  ثا يالب  

 حيافق فردفللل تة ب مقدفآ فر  ،وت .عرفهة  ر حررت في    بية ا ر ي

  اه فر اهت فردرف هت رلصافذ تتن  افها مل فررزي فلأل،ا  ر فرا ف عن ي   فرترءا فرارخا ءلى فيفيورص افر لر     
  ا د ف اا  آ فرا   د ففا ى ءلى  افكا دفللل رلصافءرس ا صرءد    ر  ترطا فر هرك اادء ص رلاظا عرى اف عة هد ت

  فر فعلة درف ه ر ا ث،ا ف ر ايفرم  ر فرارحهت فراسةهت ا فرعرطفهت .  ف   رلي  ا ه،ر فرفترءا فرفيارربت

اد فرزَّ رآِّ نُف ُ        رعاياك هر شدفد  فف نفر  رلصافذ فردفللل   ا م،ار ايتل فرترءا  ر  قرفت     عد  ص،دكدحةَار ل ءِّ
ر ا    ر ل رة   صافءر ة فردفللهت فرار رت ءر  ار ارس مل فراغورس ا فرقها فريل يعياقار مل   رة د فرف ف ر ج  نرن 

  :78-77  2011ءاياك   

َ رآِّ نُف  ُ  اْدَ فرزَّ  اَ مِّعَررل    َ لَ َّتٌ  اَ ءُُ،  ُ  حَةَاَر ِّل ءِّ
رَ فرَ  ِّ،بِّ تِّعَردٌ  ، ل  ِّ ،بُ  اَ فَصِّ اْةُ  فَصِّ ف ُّ   ِّ  اَ رِّغَْ،اا  فردُّ

قرمَ  ُ  ِّب   رْ حَ ِّ،ب  اََ ر رِّةُقْفِّل طَ ِّ،بُ  كُ ُّ  اَْ م   اُْ اِّا فرةأِّ ِّ  
َ رآَ   اَاَْ ى  حَ ِّ،و ر َ رآِّ   رَ ِّ،بُ  مَوََ آَّ  فرزَّ  اَ كََ فأِّل  ءَلَى فرزَّ

 اَ اُدَفاَى  تِّةِّ  مبَفدِّا  فروَ ِّ،بُ  عِّآَّ طَهْفَ فرتَهَر ِّ يَر ءَْ َ   يَتْسِّى
اْدِّا  رْ حَهَر ِّل عِّنَف فَسَرفِّل فرَ  ِّ،بُ  اَاََ كِّل مل فرُ بأِّ  اَْ آُ ءِّ ِّ  
رَرهِّ رَْ يكِّ   ُ اْسَى هاَ  فر ِّ ،بُ  يَر  فَةِّ ةْفِّل فرَّلاِّ  فَررُ َ لْ ِّل َ نَفَ  فِّ
،بُ  رَ     اَّل   فنَف   َ اسَّةتُ   حَا   رْ  ءَُ ْ،لتَ   طِّ  اَ  رِّاَاَّركَ   ِّ

اصافذ ءلى      فر قهقت عرد تايتد فرصافذ فردفللل ءاد ءاياك  ةي ا،ر ك افر اي دد ترلآلاف صافذ ءلى  ةي ى فلأ    
ف درف ه ر  ع ا ف ترنيتدفم هاهت فلأمعر  فرفاررءت داا ى    ةي ى فراهف|   فرتهر  اك افر اي د مل  طرر فر  ح رهن آ  تاد 

يعزه فرداار هنهت فر اكهت رلفترءا فررهرشت ا فلأنيفافرات مل  صرءد فر دث مل  ا اا  تتن    خا       يتسل  ادفاا    
 فرا  ااتلا ف  ف  ر فري  ا افريت ااف عن  وقى فلأحدفث ا فرفترءا مل حررت فنيفافرات ا ا ر  ةيفا .
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يت ا فرترءا ءر نف ة ه فنرطت هف،ا فرفيولا ء ا هاهت درف هت فر وزس ءلى ءاصا فرساديت  ا فرلف هت مل   رة      
ادفاا  فرياك،ز ءلى    ل ل   فسرفل   ا كل   دحةار ل  معررل  فص، ل  ا اا  رغ،اا  نقفل     ال   افريل  اكز 

 فرعارصا فرساديت فرلف هت مل ا  ظاا فرعفا فراسةل افرتع ر فردفللل ردى يع ا ءاة فرترءا. 

 وتا فلأههرس ءر ف يزفج فرتع ر ردى ءاياك مل ماري درف ل  ااا حرا فرفعرفرك افلأرا فزفي مقد فر  ،وت اغهرهار       
  اا  ف ذ  ر 75   2000نر  فرسقد فرلا  ردص عرى ف ترن طهف فرتهر   ع اار  ءر فر ف ع فر قهقلدعيي   فد يهم   

 .    سةة ف فذ فر اا فرز ال حرا  ىهة فرترءا فرعزفي را

ايرلى فراورق فر  غل مل فرا  فرتعاا  ر ل   فرثارخهرس فراديت دحةار ل  نف    فرتسري فرو تت ادف  اوعد        
افريل للقت ف ء ر  ر  ف فذ فرصافذ فرلا يعرفهة تة ب فر  ،وت اللقت صافء ر دفلله ر ءنا  عق،د فرع فطا افر رصلت 

 فريار ارس مل فر هرك فلإفةرفهت.    

ي س  فرا  تررتتصهرس فرفيا ءت فر ف عهت  اار افرفبفةات فريل كرآ رار دارفٌ مل للا ف  عاار ل   ح   عن  نافت        
فرترءا ا كتا ءر فرصافذ فردفللل فرلا يعرفهة فرترءا    مل للا   رارك ه،ر فراةها ا ففةات فرترءا راةها فر رره 

 ا ر فةها فرو ا في ر زفٌ يفتارر فرلفس ءلى فسةار.  

   : 102-101   2011مل  ص،دك  لاى يراا فرترءا ءاياك  ارفرك مل ر ظت ه ح كفر مل   رة دءاياك   ا    

 ا  حْيَفُ  فرقَاهعَت ا فروِّعَردَف   ءُردا صَاْاَ داْا  ي يُعردَى
دَفدَف  ا  اْااُ فُصْاَ َ ْ م  هَهَّعُ فل  ا عآْ لرفَتْ ُ لُ بُاُاُ فر ِّ

ْ اِّ فررَفِّ، ِّ اَإآ    ءَُلأُ  تررفُاى  َ لْور   ءَلِّ،     َ فَردَى ا تررصَّ
ا  لْدِّ دَى تِّةََ فدِّ فِّ  اَبهضُ لَصَرخِّلِّل َ فُْ   فرةَّ فدَف  ُ عَ،أِّافِّل فرعِّ

يعنا فرا   عرفرك ءفهقت اصافء ر دفلله ر فيج ءر  ترءا فرغابت افر زآ تة ب  رابية فرفاااك  ع    ة  عن كرآ       
فنيا   فرا  كرشسر رلر  فرصافذ فردفللل افلآيم فراسةهت فريل يعرفل  اار فرترءا اللا ف ء ر  ر فلإيقرذ فرف نهقل  

  ء أا ءر فرفعرفل فرفنثست فريل  رفدار فرترءا.

ف ءر فريقاااات فريل  س،دار        ءفد فرترءا مل هاهت الف فرصافذ فرى فنيتدفم فررف  فلإفترخهت فلأ ا فرلا فعلة تع،د 
فررف  فرت اات اا   ر  ناة  ر فريسار مل فنيعفر  رلغت تتن   كثا عي ري ا  ا ء ر مل فلأغافض ا فرفعرفل ا فلأنرر،بف  

رم فرفسادفس ا ء  ر ار هوعاار   ا ا  فظرم ي ي نا ىهة فري  ا  فلإفسعر  ا لأآ ففر  فرلغت مل فرتعا يع د فرى فظ
 .    152  1982فريرابت  دلررد نع،د   
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يةيع،ر فرترءا تص رك فرة فد افر هرض رليع ،ا ءر فريار ارس افرصافءرس فريل يفا هار دفلله ر  معوررك دُ ع،افل       
دف تِّة فدِّ فلدا   ت،ا عرى نر  فرعدفي فرلا ا ففاة  ر فلآلاار تة ب ر آ تتا ة  اا   ر ن أب رة صافء ر دفلله ر  فرعِّ

  ففات فلألا| فرفعردا| فرفع،أا  ر فات  لاى  ا د  ردص نر  فرصافذ عرى  فث  مل      فسةة ا  ثور ار  ر فات  ا 
ان،لت رلت ص اال فرستا تريءيدفد هاسةة افلإشردك تتصررة فر ف،دك فريل كرفت فقات فري فها افلإر وره  ه،ر فرع،   

ت ن فد ر فة    ر حقا رة فلأ ر فرااحل افرة م فراسةل.   فأ   افرةررير  فريل ء هأ

عن فرة فد ر ز فرع  ديت ا فراق اال     اااس ثارخهت فلأههض ا فلأن د مل شعا ءاياك صافء ر دفلله ر ردى فرترءا ف      
فرعقدك فريل يه ية ط،لت حهر ة رلر   عررى ص س فلأفر رليع اض ءر فراق  مل ر فة ا فةوة  ر ل   نكاص ر هرض  

 :    222-221   2011معررة ا شررءية فريل كي ت رة فرتل د ىهق   دءاياك   

اَّر ءَاَّر نَلِّل  يَر ءَْ لَتَ  فررََ لْ،رِّ    اَ َ ر  يََ تْ  فلَأءْرَرمُ   ِّ
اَّر  َ هَدْفَر   فَفْعَاُاْ   رَفَّر   َ َ ْ فر  ر  اَفِّ  َ فُ جُ  َ َ فكِّبٌ  عِّفْة 
رْ غَْ،اِّ  فُ ذ    مَ شْوعْاراُاُ  هاْب ر  اَ طَعْار  اَ رَفُ  ف َ كْلَار   ِّ
رْ نَ،أِّد  َ هَْ ى تِّةَهْسِّل  ،بَ   اَ كَاْ  ِّ اَّرلَاِّ  فراَّفحيْ،ر تِّغَْ،ا حِّ

دْآَ  فراََّ فحَ  ءَلَهْةِّ حُزْفر  اَ كَاْ  تَاَ   َ اَكْتُ فِّةَرصُ  َ وْوِّه   اُاَدأ
ررٌ  رَ ى  طَعْاِّل   مَاَردَى فدِّ َ َ فَّى ا حَرَّ  َ َ فى  ير  فهْرَ شدَّ
وِّر ِّ  َ شدَّ  َ ل وْر  رْ فررِّ وَرُ  اَرةْتُ َ مْاَى لُلِّقْتُ  ِّ  اََ دْ َ سْاَى فررِّ
صْرُ فرفَت،دُ لآ ِّ ،وْا   صْار  َ فر فر ِّ  عنف َ ر شَردَسِّ فلَأتْارُ  حِّ
وْا َ نْاَى ش ِّهةُ فرلأْ،  رَْ فل  غْ،اَ َ فأل  تِّسِّعْلِّل َ رْ هَهَرضِّ فرصُّ
ا فِّةْ ِّيل اََ هل ا ُ  أِّل  ارآُ عنف  ففَيَةْ ار  فََ فدِّ  حُةَر ِّل ا فرةأِّ

عن يرع  فرترءا     يةيا  فرترءا شعاص  ر ل     اهف  نل   فرالب|دصهغت فلأ ا  دنلل  مل لارتة رع لت      
 ر الص فريةرؤيس لإثورس نف ة ترلإهرمت عرى  فار   ها  ار ا،ر  ا هدار صافء ر اراا ف مل ص ر ،ر  تيلسي،ر  
كرفت  ارافر فرساق ه،اة ا ه،ر ء لت ما  ء د  ن د  اااد اال حاك ههاري  اعفت   ثرف،افر : فر ةد ما  ي ةد ردف ة 

فة ءلى حب ء لت   ا ثررثافر : فهيعرد     بية ءاة ا تقري ص ر ار  عة مل  ءلى  فةرهاا ا حااياا ا ردف ة ي ةدا 
فرةلا افر ا  حيى  فة ر،اى مفار مل فرااهت فرفعاري كفر ااى مل صس ت فرةهف فرفصق    فرافتع : فره س  ر 

فرتقا   اصر هاردغرها طريافرس ءامرآ  افلإ يافآ  مواك ء ا شعا 409   1991رار  فيصر   مل  ااغب  مررترءا     
  ف  فر   فهدفر    ار   فص صة يقا هار  فة فرفدفمع ءر   ،لية فنل   ها، ا ايدرج  ر هف،ا فررفرءت كفر مل فرداف د ءار 

ر فل  ففل  معلل فريل رار ديرت افه ت ءلى ففيةر     للقت    اكت   عرى هف،ا فرفيولا فرسادا د تةهسل   فكلار   
فروا رت افرتررءت رلترءا احدص  مررترءا كرآ يعهش صافء ر فسةه ر  ااا ف تعد  آ مقد فلأ   مل فري فص  فلإفةرفل  ع 
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 ر  نري  عر لية مصاح تفر ا دهة  ر  عةا ا فوافآ رلرف،  ا عن فرلا فع  ك   درف ة ا طر ر ة فرفرديت افرفعا ات  
 .  مل رمع ش آ   ،لية ه،ر فرقورخ ف ما  فر صر فرفت،د فرتداد فرلا ادفمع ءر هال ،وا ا ي فل  ءافهاا

ه نرطت فلأنيسارم  يرةد شعاات فرةبف  مل مااج  داف ة  ر  عارار فر قهقل عرى  عارار فرفررها   تفر يتن  هبرك     
رداال   فد م.د.  فد حةر  فرا    ا نعة  ا يغاهة  ا ير،ب ءاة عفرتت   ددك  ا غ،ا   ددك ء ا شعاات فلإي ري  

  فلأآ فرترءا تة  رة الف ي را  رست ففيورص فرفيلقل عرى  معررة  ر ل   فرستا تتررءية ا فهافهفد فلأفر   233   2001
فريل  عهش صافء ر دفلله ر تة ب ءقدك فرل آ فريل  ع ت  عة ط،لت حهر ة ما  ي را   رراهار تتررءية ا  معررة فلأشد 

ر  ر ههرض فرصوا فسةة افريل ف  هاه ار فرفقرهلت ه،ر ن فد فرل آ ا ههرض فلأمعر .  ههره 

ي  ر   ،لية  ما  اح،د يعرفل غابت فرااح ا يةي د  فرةهف ا فرترءا         فرا ا ت ههة اف أة ا اايةب عرى مانة هد 
 تزاآ فلأفةات افلأفةرفهت  مقد   فراسا رلر  رر  عرى فلإنيعرفت تررفتزاآ فرسرخض فرلا ي يسظ تة  نا ف ر ه،ر ح فخرةِّ  

ف  ر فر عفةرفهت    فةر فررفردفس ا ءقلاار  تررفقره  فاأد فلإفةرآ|فلآلا افنلخ  اة عفةرف،ية فرالهصت  انوغ ر ءلهة فلد 
   مصرر فررفرد  حرَّ ءلهة  ر فلأا  ينهفر افردص فرلا ففوا فةوة ا ن ب رة ك  الف 37 36د ربرح ء دالله ءلل   

 .فلأرا رة  

ي   اا عرفدك فلإفةرآ   ارواار  اعسار  ا وو ار  اال ي  د ا  ه      اه    ا فرع  ديت مل شعا ءاياك فريل  د    
 فاع فر ف د  اال ي  ةي د  ارواار   ار ا  سصا فلإفةرآ  ا  تفدص   ا تدرص   ا د    رة عرى  ر يتوة فر ، فآ 

،د فرلا ابر ة    مال تفثرتت فرا ق فرلا يتاقة ا فرق19   1994فرفلء ر ا فرفرر  ا  فرافءل د  فد  صاسل غاها   
  :  35   2011ا فريل صاح هار مل ر ظت ه ح  ترطور     ة دءاياك   

 مَاْ  ءَلفتَُ  ءال فر، مَ َ صْاااُ  فرفرُ    ررُواُ  ا فرع دُ  ءَ دُكُا
  تْاجُ  اْار فراَُّ فيس  فرتَّ ف،هفُ   اْةى هَ خل عنف  ر غررَكٌ ر قتْ 
 تررفريِّ  اُاْكِّاُار فرفُاْدُ فرغاررافُ  يتْافْرَ  اْار ا  د هُلأتْ رحرخِّلار 

 َ صْساُّ كفُّ  ل،ار  ا ا   ازُرا    د  طْعرُ فراَّعْاتَ فراَّرْ يَ ءر ءُاُض  
فيج فرصافذ فردفللل ءاد ءاياك  ر شع رص ت آ    ة ي يرف فة ءاد ر ادق فر  س فرتاا ترهاا    فر ا ها ن ب      

فلإغياف  فرلا يعرفهة فرترءا ه،ر  هاري   ،لية   فر ارَّد ءادص شع رف تررسافغ فراسةل افر حدك فرقرااك  ا د ء َّا ءر نر  
 ر فلإفسصر  ءر ف ا  فرارس عرهة   ا د فريل ءنةت ه ه ح فرصافذ مل كلفرس  اااس  ترءا فر ةاك ا فلإحورط  

يع د فلإغياف  فراسةل مل  نرنة عرى فرع  ت فرفي  اك فريل  ابط فرساد تفريفعة افريل  رعلة   فردفللل فرلا يعرفهة فح، 
ى فرسع  ا فري نا مل  يسقد   فهفة فراسةل اءلت اف دص اف ااص ا هلر  ادل  ءررا فلإغياف    فرلا يت أ  قدر ة ءل

  2017 راى فر هرك  اابدا تة عرى فلإفسصر  ءر فلآلاار افريتلل ءر فر هرك فلإفيفر،هت دمرطفت ففت،دا اعلااآ   
84.  



Journal of Language Studies. Vol.8, No.12, Part 2, 2025, Pages ( 89-73 ) 
_______________________________________ _______________________________________ 

84 
 

ر مل عحورط فرترءا فراسةل ط،لت حهر ة ا فرلا ااا مل شعاص كفر مل   رة      كرآ    ا فرق ،لت فرفيقلب ن و ر رخهة 
  : 177   2011دءاياك   

رُة  َ َ  ُّ  اُاَردُافِّال  اَلَْ،ُ   فرفَْ سِّ  َ رْاِّا   َ َ لَُّ   ي  يُعردِّ
،ُ  فل   تُِّ  أِّل  ارَْ فِّل كُلَّفر ءَقَدُاف اَحَلُّ ف  اَ  َ دْ   ْ ةَ ف  يَعِّ

اْاِّ ءادا  ا اََ لُّ ف  رَقَدْ اَرفَتْ صُاُااُ فردَّ اْدِّ  اَاَرفَتْ  اْلُةُ ءِّ
ص ل،وت فلأ   فر رصلت تة ب فريار ض فرور ر مل         زاا فلأههرس فرةيرر ءر حررت حزآ ءف،ا مل فسا فرترءا  ادأ

   ا فرق ،لت افرلا  صدر فرصافذ فردفللل ردية ماا مل ح،ر ي فل اط،ار فيرم فرفعررك ال،  فرفعررك   صد فلأرافح 
،ا اا فلأارى  ةيو اار  ي فس آ  ر فررل س  عة ما  نر  فرع د ااردافة ر،دفمع ءااا  روااا ءتهَّت فراصا يع داآ ن

فلأن د اههع فراةب  افرترءا نكا فرة ب ثا فرفة ب مل  ر يع،  فة ءلهة مقأدم فلأم تعدار نكا فرل آ فلأآ فلأم ال  
 فرة ب مل ر فة فرلا فارثية عيرص. 

ا يع ا ءاياك ءر صافذ دفللل اياا  ر ل    دفل  فرفترءا ا فلأمورر فرفيار ات فريل يعرفل  اار كفر مل     
 :  107   2011  رة دءاياك   

ل اَفنْيَاَ َّ ءَلَى لَدأِّا عْدِّا  عنَف مَرضَ دَْ عِّ  اَفَرنَهَال شَْ  ل عِّرَى فرعَلَاِّ فرةَّ
 فروُعْدِّ اَ ِّلَّتَ  عفْصَرمل ءَلَى فرقُاْ ِّ اَ   رل  اَبَغَْ،اُا    َ ْ  ِّل  اُلْفَاُاْ     ُ نَكأِّاُ 
ي لل فرصافذ ه،ر فرساد ا فرفريفع   ف ا  يسرا ت ماارك فرغابتد فلإغياف    ا اارك فرث رك ءلى فرفريفع   ا       

     ر فرترءا  201   1985اارك فريع  لا  ع فرفارخ فلأفيفرءل  ا اارك فرعزرت فرولهت ءر فرفريفع   دءزس فر ررها 
،ز فرعاصاا ءر هال    ة ا ا   ر فعلة  عددف صسرس    ة  مقد ءرش حررت  ر فلإغياف  فيرت ءر شع رص ترريف،

 ث د فرظلا  فروغل  تعداا ءر فلأفصرا   فر ن َّغ رد  ءة  آ  فهض حةاك ا  آ يتعا ترلأرا تة ب فرافتات فرفي  اك 
رترءا ا فريل رباية هلف ة ا  ريفعة   رلر  كرفت الص فرد  ذ  فث  هبرك فرصافذ فراسةل فرعاهف فرلا حس  تة ءررا ف

فرلا يع ا ءر حررت فريفزق فراسةل ا  ارر  فلأمورر ا فرفترءا ءاد فرترءا   ميفثلت مل فرتعا  عردرت رلصافذ 
 طامرص فر زآ ا فلأرا فرفب  ر فرصافذ  فرااا فرثرفل فرت ق ف   فر  ،وت ا فرلا الكاص تظلا    ة ا تغ،اا.  

 :   128   2011دءاياك     ةكتا فرف ف ر ج فرلا نرد فرقص،دك ءر حررت فرصافذ فردفللل ءاد ءاياك كفر مل   ر      

ف   اَ َ لْ ِّلَ  مل  َ ْ،دِّ  فرغَاَفمِّ   ُ قَ،َّدُ  ُ َ ر ُِّ     شَْ ف ل   تِّصَْ اِّا   َ رَلُّد 
دْ لِّ ًّ ءَلَى فروُعْد يَعْاُدُ  عرى اللهِّ  شْنُ  فَْ رَ َ ْ  ل ااُلْفَاُاْ   عِّنَف را  فِّ
ادٌ ا فرُ ةَرمُ  ُ اَاَّدُ  لَلِّ،لَلَّ   ْ ةَى  حُبُّ  ءَْ لَتَ  َ ر ِّلل ل  شَدِّ  اَ تَْ نِّ

فرا  فرتعاا يع ا ءر صافذ دفللل ءف،ا يعهتة فرترءا ه،ر ء فطسة ا  ترءاص فرفيارربت   ما  اارا  ه،ر    
اا   ر يظاا  عق،د فرع  رس ا فرع فطا فلإفةرفهت فردفللهت   مررترءا    فر زآ   اب،ر فر ب ا    ترءا فرص ا ا فرت ق  
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 ر ل   فرف ف ر ج كتا ءر ط هعت فرصافذ  فردفللل ا شنلة ا  صدرص ا ينهفر  آ فرترءا يعلر حررت فريصردم 
ف فريل ءنةت رغوت فرترءا مل فري ار  ر فرت ق ا فلإشيهرق فرلا  فرفررهات مل   رة :   ر   فش ف ل تص اا  رلد 

 . يعيااة   حيى ر  كرآ نر  يةيلزم فرصافذ ا فرقير   ع فسةة  

ر هرح ردية هت ه ه ح  ر ل    ظراا فري  ا اءدم فيصافءر ة فردفللمقد ء ا ءر  رابية ا   ر دها هر فرتاها        
ا ا  يص ر  ر هدفللة  ر ر فءج فر ب   راي  فريتفهف  اة  ر ل    قاهت فلأفتارر فرلف ل ىهق   دفرصا فردار 

  : 102-101  1967فلأند   

فَرَ  مرفْصَاَمُ ف اْ  رََ  ففأاُاْ اََ سُ ف رَدَّ فرتَلِّهطُ فررِّ   رنَف  ءَلَْ،اِّ
لَاُ  رَْ   اََ سُ ف  نرءت  فُةَرخلُاُاْ  فررَةُ فرةَّ  رَاَْ  يُاَ أل فِّ

فرترءا  ح،  ينتا ءر ر ءت فراح،  افرسافق  ر ل   رترءاك ءر    ا ءف،ا يعهتة  ف يُع ا  ةرؤ  فرلفس         
يياا حررت ر  فنيتدفم كلفت "نرءت" فريل  ت،ا  ورشاك عرى فرصافذ فراسةل  ع فرز ر فرلا ااغب فرترءا مل   دهسة

فري هم فريل يعرفل  اار فرترءا  ر ل   فيفتارر فرلف ل  ح،  يُظاا  ارر  فرفترءا ه،ر فينيفر ت مل فر ب 
فرسافق افراح،  ءر     بية يُساض  فرلا  فر ف ع  فروقري  اب،ر  فرق ات افريع ،افس    عفر ورنيى  افراغوت مل  فرولفرس  الص 

حررت   هم ا   ا فسةل يعهتة فرترءا فيهرت فرسافق  اايفث  نر  مل  ةرؤ  فرلفس افشررك فرى فرصافذ   فرعفهقت   ظاا
 فرار رت ءر مقدفآ فر  ،ب. ع فرز ر   فر يرةد تتن   بثا حرا فلأرا افر ةاك  

 وافر دا س ف  حقا ففررهت مل فشورذ فرفعاى انراا مل عهافه فرسواك فرفافد   ص،لار تتن   كثا  اك،ز افيارح ما       
 ايفرم.ر يرعلار  كثا فرنههت ا عثررك ر ءر  عزه فلإيقرذ فرعرم رلقص،دك  ف

رلدرف ر مل   رة دد.فرصا فردار فلأند      فردفللل فرلا يعهتة دها ار فرتاها ا  فرف اك فلأنرنل  عآ فرصافذ 
1967   55 -56:  

 اُ قاأُِّ  فلأح مُ غَ،ا َ اِّابِّ   فَّى نَاَبْتِّ اكاتِّ غَ،ا نَاُا ِّ 
ل يَقْظَل مقد اُبْ ِّ،اَةُ   مل فراَْ مِّ غ،اَ ُ صَاأِّد  َ ْ ةُ  ِّ   ر َ فْاَعِّ

 دم فرترءا مل الف فرا  ر حت حهت رفعرفر ة فراسةهت ا صافءر ة فردفللهت فريل يعهتار  ءر طااا فريع ،ا ءر      
 رف ءت  ر فرفترءا فرفيار ات  ث  د فلأ    فره س فرهقظت فرا م فرةعردك فر زآ  فريل ءزه ار ديرت فلأمعر  مةرافت  

 راد فريع ،ا ءر فلأرا فرتتصل ريص  عرى  ةي ى فريعرطا فرلا   مل  صع،د فرصافذ فردفللل ريرع  فلأههرس  يرراه
 يفنر  آ يتعا تة ك   ررئ   فر يرعلار  رابت عفةرفهت  تياكت .

ا ر فرافرنج فلألاى فريل  رةد مواك فرصافذ فردفللل مل شعا ءر ا هر فراس،   ل  فريل يع أا م،ار ءر عي ة       
  :  111   2001فوررا   تنا   فد هر فرقرنا فلأ   د هفراسةهت فافي فرازافت فريل ر قت هاا كفر مل   رة  



Journal of Language Studies. Vol.8, No.12, Part 2, 2025, Pages ( 89-73 ) 
_______________________________________ _______________________________________ 

86 
 

اِّ  فُ     رِّاَسْا   ي   يُرَردُ  تفثلِّار     ِّلَل فرفِّافحَ عفَّاِّل غَْ،اُ  قْصِّ
فر  ا رورْ  َ يْاَر   ناك  نفسُ َ سْتَاِّ  مَلَ    كرآَ فَفْعر    ثلار رَاْ اَُ زَّ
هردِّ    َ  فر تَتاْافآِّ طُاُّف  فرعَاااَتِّ كُلَار  رِّ ا كْلُبَ طُاُّف  مل  فِّ اَ َّ  فرةَّ

ينتا فرا  فرصافذ فردفللل فرلا  عهتة فرلفس فرترءاك  اارع   اة ان،لت راق   ررربة عرى فرفيلقهعر طااا       
مرر  فر ان،لت  تررةاد تتن   يفرن   ي،ر   فريع ،ا فرتعاا  ااتيلط  دد ركار   نرنهر   ر  ركرآ  يعدأ فراسا عن  ح فر 

ن في  كرآ دفلله ر فم لررفه ر  مررترءا ءفد عرى فشافك فرفيلقل    59 1982فريع ،ا فر ح،دك رليسراا   د  ةر فطفهش 
ا فنيدرففة عرى فصة  ر ل   فنيعفررة راف،ا فرفيولف،ردفر  مل ح،لت فصهت  عنا حرفت فرلفس عرى  ر يترركار  

فر فردمرذ  عرهت  ايو  ءلى  ما   رلف ارفس  دفللل ءر طااا  قديفة  فسةة  ر صافذ  مل  ن  ية  ا ر  فرت،وت  اسةل   افرك 
دفلإنقرط   ر ل   فنقرط ء،   فلأفر ءلى فلآلا فرتصا  كاااقت رليع ،ا ءر فرصافذ فردفللل فرلا يعهتة  ا   ااا  

  موررص ا  ترءاص تتن  شداد فرعفا .

ل صت فرقص،دك صافذ ه،ر فرق    تررازافت  ر ل    اتها فلأنور  فريل  دس عر،ارف ا ه،ر فرف  ت فر ف عت ا     
 ءل،اا فيهرت الص فرازافت . 

  :153   2001فوررا   تنا   فد هر فرقرنا فلأ   ه  دمل ف  علا يق     ا 

ا  ر   ، ُ  ير راسل ءَلَى  ر هَ َّ نَعْ،ل  انَ،اْا مل فراََ ففِّ
اُاْ   اُ اْلرُاا    نَلُ  ُ  مإآَّ فرَ لَّ  لَثْعَاَ   حْاَهََ اُاْ   رَِّ رحِّ
اْ  اَر م  فَتْسَى  ءَلَْ،اِّ ر،ِّ ُ  تَفْتَافِّ  اَاَ  ِّ،ااْ   تعَْ رَ ِّار    فردَّ
األ عْتُ روَرآَ   ِّ ا ُ  اَرْ   فأل ُ طِّ  رِّفُدْرِّكِّ   كْلُب    اَْ مٌ   طَ ِّ
اْ    يأ  اُوَرر ف   ر   ُ   ُ  ارواِّلأ ءُص،تُ اكرآَ فَا    هِّاِّ
اْ  ص  ُ اَاَعَصْ،ِّال فرلارَ  اَلُ ُ اِّلَ فرلارَ  اكْتُ لَلْسِّل  هِّاِّ

فرا  ح فر نادا يعنا فرصافذ فردفللل رلترءا فرار ج ءر شع رص تررت،وت  ر  هاري فرق ،لت تة ب  فاداا ءلهة      
ا ءدم ففصهرءاا را ية  فر ارأد ردية حررت   ر فلإحورط فراسةل ا  ح هار فرترءا  ر فنيا   فرا د ير راسل    كفر  

  فلإفتري فرال ل  هاه يعنا هد ت حزفة ا عحةرنة ترلإفوةرر  كفر  آ ء اَّ ءر الص فرفترءا فردفللهت تإحنرم ترنيعفر
فريارد فر  غل مل   رة دُ طعت  ءثص،ت   ءنا فريارما فردفللل رلترءا ه،ر  ر ااغب اب،ر فر ف ع فرلا ا ففاة   

 كلر  فرصافذ فر رص  مل فرل م افرعصهرآ. 

  2001فوررا   تنا   فد هر فرقرنا فلأ   ه  دا يراا ءر ا هر فراس،    ف ر ج  ع فسةة ءر   ك فرف س مل   رة     
189:  

عُ ءَْ دَ ءَفْاا    يلْاى فرتَْ، ِّ َ صْاَءُار فراأَِّ رحُ  ااَْ   دفذ   ىهُةفِّ
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 هَ دْاَكَ   ر      اأكتِّ   فراأِّارحُ  م   اََ هِّهَ   ي   فةى   لَل،لل
ل دُاْآَ   لَتِّ  فرةأِّ حِّ  َ ْ  لاكُاْتَ صَسِّلَّ فَسْةِّ  اَاُدأِّا  دُاْآَ  حر ِّ

 رم فرصافذ فردفللل هي ل،  فر ررت فراسةهت ا فرتع ر فردفللل رللفس فرترءاك ء ا هاهت دف هت فر وزس ءلى  نل        
فلأنيسارم فرلا لاج ءر غاهة فر قهقل فرى فرفررها ا ا  فريفال  ر  ف  عشافك غ،اص مل فرع فطا فريل ي ةار ا 

   ا ا   ر ءنا شع رص ترر زآ فرعف،ا ا فراهرذ 283   الله   دفرقارير فرفيرددك فريل يعا،ار دد.  فد صردق حةر ء
 رسقدفآ فهر  لهة ءفاا    فر فعلة يعهش صافء ر فسةه ر ه،ر  ر ايفارص ا  ر ادركة . 

فريل درت ءلى ادا        ل   فسةل   صسل    مل دلل،لل   ديري فرفيولا   ف و س فر اهت فردرف هت رلصافذ فردفللل ءلى   
 فرلفس فر زاات افرفي رفت فريل  عهش مل  ار ض ه،ر  ر  يفاى ا  ر  عرفهة فافي اف عار. 

يعد شعا فرسانرآ  اعك  عنا  ار ارس فراسا فروتاات ا العر ار فرفيوراات مل ءررا  للي ترري ديرس    والخلاصة      
افرصافءرس  ا ر  هاه الص فرصافءرس ا  فرصافذ فردفللل فرلا يتن  ءاصا ف    را ر مل شعا فرسانرآ ف عن  ينتا  

معااك هر فر رد ااكز ءلى   فرسانرآ فرلار  ااق عر،اا فرو  فاا   رفردص ءاد  ار    ءر  ورار ه،ر  مورراا ادهفاا    
  فرد     ااع أا ءر  افهت فريار ر افريعراآ ه،ر  مافد فرق ،لت ري ق،ا فرعدفرت افرفةرافك   مل فرفقره   فر ق ق فررفر،هت

   فر فعلة اي       تءاياك هر شدفد يع ا ءر صافءر ة فرساديت فرار رت ءر ءزرت ففيفر،هت ماهيار ءلهة ااامة فرترص 
مل  عرفل فرتررءت افرواف ت فرتتصهت     ر دها هر فرتاها ىهةعى ر اري ا اية فيفيفر،هت  ر ل   فرستا افيءيزفه 
ترراسا ف عن  يع ا ءر  ترءاص ا موررص ت نل   يعنا رغ ية مل   ق،ا  نرفت  ا   ت ه،ر  مافد  ريفعة  ه،افر ءر ا  

  ر يعنا  ار ار ة فرتتصهت ه،ر   رغا دهرد ة رق ،لية  الفا عرى صافءرس دفللهت للا اففات فريسرلا   فأ   هر فراس، 
اك  شرءا  ر ابيي ء ا ءر دفرسقد  ءلى فلي ا  ر ففة ءاداا دتفعرد    ه ءل          اففور ة كقرخد ا ترءاص فردفللهت

 . يتي  تة   ما  ءاد ءاياك فرتررءت   اءاد ءااك فريعراآ افريار ر  قره  فرستا ... ا انلف  
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